
  [image: cover.jpg]


  TÓTH GÁBOR ÁKOS


  A kúthelyi gyémánt


  FORRÁSVIDÉK 2.


  [image: img1.jpg]


  Budapest, 2020


  © Tóth Gábor Ákos, 2020


  © XXI. Század Kiadó, 2020


  Borítófotó © Shutterstock


  A regény szereplőit a képzelet szülte. Bármilyen hasonlóság

  létező személyekkel csakis a véletlen műve lehet.


  XXI. Század Kiadó, Budapest


  Felelős kiadó Bárdos András és Rényi Ádám


  Kiadványfelelős Kovács-Rényi Anna


  Szerkesztette Szekeres Dóra


  Elektronikus változat


  Békyné Kiss Adrien


  ISBN 978-615-6122-27-8


  Adjunk hálát Istennek víz húgunkért, ezért az egyszerű és értékes elemért, és törekedjünk arra, hogy mindenki számára hozzáférhetővé tegyük.


  Ferenc pápa


  Az a tény, hogy a földön minden élet halállal végződik, nem bizonyság arra, hogy az élet célja a halál.


  Kubai mondás


  Első fejezet


  Látszólag gondtalanul lógáztuk a lábunkat az emeletnyi magasságban körbefutó, fémlapokkal borított rámpán, kibámulva a kétember-magasságú vasrácsos ablakokon, amelyeken túl úgy terült el az őrségi táj, mint egy óriás összegyűrt és eldobott papír zsebkendője. Nem gondolnám erőltetettnek a hasonlatot, mivel a környék hegyei között található különös alakú bemélyedést, árkot gyakran ma is úgy mutogatják a helyiek, mint az óriások sarkának, talpának, öklének a nyomát. Az itteniek némely furcsa alakú sziklát is a működésük következményének tulajdonítanak. S ha már itt tartunk, mint mondják, sárkányok tekintetében sem állnak rosszul. Tán meglepően hangzik, de az utolsó sárkányészlelés a huszadik század elején volt itt: Daskó András kúthelyi lakos találkozott sárkánnyal, saját szemével látta. A felsőteste jégfehér felhőbe volt burkolva, a farka a földet söpörte, és hatalmas vihart hozott magával.


  Nos, a szikrázó ellenfényben efféle látomásnak tűnt az egyébként harsogó zöld dombvidék, amely egy messzeségbe tűnő, kékperjés lápi mezőn lecövekelve pihente ki a földtörténeti viharok megpróbáltatásait. De csak addig, amíg ezt az egészet szét nem robbantotta apró szilánkokra a mellettem fészkelődő Gyantás meg-megiramló szómenése, és a látomásból ki nem bontakozott a zsákfalu egyetlen vékonyka aszfaltcsíkja, amelynek túloldalán egymást érve nyílott a facélia, a bíborhere és a sokak által repcének hitt mustár…


  Megcsináltuk  harsogta a visszhangos, fehérre meszelt téglafalak kórusától kísérve, miközben én leginkább azon borongtam, hogy miként szállítjuk ide azt a bagóért megvásárolt gépsort, amellyel palackokba zárhatjuk roboráló hatású gyógyvizünket. Bizony, elég messze voltunk még a sikertől, de szent meggyőződésem, hogy társam képzeletben már el is költötte az éves bevételünket. Ez már a következő mondatai után beigazolódott számomra, amikor is az internetről felcsócsált marhaságokkal próbálta simára gyalulni az agyamat.


  Hallottál már, tesó, a víz-gyémánt paradoxonról?


  Nem voltam barátságos kedvemben, pláne hogy megzavart egy nehezen összekapart gondolatmenetben.


  Nem, de nem is nagyon érdekel.


  Egyébként pedig sejtettem, hogy honnan fúj a szél. A Sancti Spiritusra keresztelt vizet akkor találtuk, amikor bő egy évvel ezelőtt megpróbáltam érvényt szerezni apám végakaratának, amely szerint az Őrség háborítatlan dombjai alatt kiaknázatlan olajmezők húzódnak, amik csak arra várnak, hogy  mivel ő akadályoztatva volt korai távozása miatt  én csapoljam meg őket. Naná, hogy az egész nem úgy sült el, ahogy terveztem, ellenben ez idő alatt Kúthelyen sikerült egy rakás fancsali képű ellendrukkerre és még több, alig titkoltan lejmista indíttatású barátra szert tennem.


  Sőt, az olaj- és gyémántlelőhelyi szimbióziselméletet is jobb, ha most rögtön elfelejted  szembesítettem azzal, hogy már korántsem tud megdumálni azzal, miszerint ő az én kizárólagos üzleti jolly jokerem ezen a fű, fa, virág egyszerűségű vidéken. Az az igazság, hogy amióta megérkeztem Kúthelyre, szép lassan leszoktam a merjünk nagyot álmodni típusú tervezgetésről. Minden empátiámat bevetve sem hiszem el ugyanis, hogy ez a született bajkeverő tisztában lenne azzal a ténnyel, amivel én, a Havannai Egyetemen végzett olajmérnök igen  nevezetesen, hogy a termodinamikai egyensúly közelében, harminc kilobar nyomás alatt (ez nagyjából száz kilométeres mélységnek felel meg) semmilyen körülmények között sem stabilak a több szénatomos szénhidrogének. Magyarán, a szerves fosszíliák a földkéregben semmi szín alatt sem alakulhatnak át kőolajjá, viszont pár száz kilométer mélységben (valóban ott, ahol a gyémánt keletkezik), csak valami széntartalmú anyag kell (redukálószer meg víz), és a folyamat magától végbemegy. A kőolajnak a mélységből elég gyorsan kell felemelkednie (és lehűlnie közben), különben átalakul metánná és grafittá. Ha már hideg, akkor ugyanezt teszi  a gyémánthoz hasonlóan, ami normál nyomáson szintén metastabil , csak éppen nagyon lassan.


  Más szóval, ha csak menő ökoturisták el nem vesztik a még menőbb testékszerüket, a következő földtörténeti korban esélyünk sincs gyémántot találni a környéken.


  Nem, nem  tiltakozott Gyantás , tudhatnád jól, nekem aztán eszembe nem jutna afféle botrányos kalandba keverni téged, ahogyan azt az apád tette.


  Megéreztem a gúnyt a szavaiban, de őszintén, már nem bántott a dolog. Tény, hogy apám soha egyetlen szóval nem említette az országnak azt a szegletét, ahová a geológiai számításoktól hemzsegő végrendeletében tudatosan száműzött.


  A többi között arról sem beszélt, hogy milyen meseszép hely ez az Őrségnek nevezett valami, ahol az emberek messze nem viselkedtek úgy, miként az holmi őröktől elvárható lenne, inkább olyanok, mint akiket pityókás hobbitokból, bonszájkertészetek nevelte trollokból és ájtatos erdei manókból gyúrt össze egy játékos kedvű génmanipulátor, kontraféket szerelve az óramutatókra, fityiszt mutatva ezzel a két tucat kilométerre zakatoló külvilágnak. Megjegyzem, a béke egyébként, ami e helyütt rám hullott, tele volt rejtéllyel és várakozással.


  Főként persze azért, mert apám végrendeletének olajkincset sejtető állításait egyetlen fellelhető újságcikk vagy internetes oldal sem igazolta. Lényegében úgy indultam el ide, hogy egy szavát sem hittem el, és ha nem a testét hónapokig gyötrő tüdőrák viszi el, azt hittem volna, hogy meghibbant.


  Nem volt ez másképp Gyantás esetében sem, aki épp azt ecsetelte, hogy a klasszikus értékparadoxon a közgazdaságtan történetének egyik legfontosabb tudományos problémája.


  Gondolj csak bele  bökött oldalba , az önmagában haszontalan gyémánt sokkal értékesebb, vagy ha úgy tetszik, sokkal többe kerül, mint az emberi élethez elengedhetetlen víz. Másképpen fogalmazva: a víznek jóval nagyobb a használati értéke, mint a gyémántnak, a csereértéke, az ára mégis sokkal alacsonyabb.


  Néztem rá erősen, de még mindig ugyanazt a léhűtőt láttam, aki abban a pillanatban, amikor első alkalommal leszálltam a buszról, rám akaszkodott. Valahogy így zajlott a párbeszédünk anno:


  Magadfajtát még nem láttam  indított , eltévedtél, vagy most mi van?


  Megnéztem magamnak az illetőt.


  Téged aztán jól ottfelejtett anyád a napon  kerültem meg a választ.  Az egész falu odakozmált, vagy csak te vagy ennyire latino?


  Mire olyan képet vágott, mint azok a hegyimentők, akik belefáradtak abba, hogy dagadt turistákat szedjenek össze a túraösvényekről.


  Nem szeretjük az idegeneket errefelé  morogta.  Tudod, a migránsok…


  Ránéztem. Ez most komoly? Itt áll előttem egy tetőtől talpig belső-ázsiai rasszt hordozó negyvenes cigány ember, és beleköt a bőrszínembe?


  Nos, azóta számomra megmagyarázhatatlan módon egymásba fonódott a sorsunk, ami legalább annyira terhesnek bizonyult, mint az a nyilvánvalóan internetről leszívott kiselőadás, amellyel épp most siklatott ki végleg eddigi gondolataim (vak)vágányáról.


  Nos, a paradoxont elsőként Kopernikusz, mások szerint John Law vetette fel, de a jelenségre csak több száz év múltán, 1854-ben adott elfogadható magyarázatot Hermann Heinrich Gossen a szubjektív értékelmélet fogalmainak segítségével. A víz-gyémánt paradoxon megjelenik a klasszikus közgazdaságtan alapítójának tekintett Adam Smith fő művében, A nemzetek gazdagságában is. Smith a később Ricardo és Karl Marx által továbbfejlesztett munkaérték-elméletből indult ki, amikor kísérletet tett a paradoxon feloldására. E szerint a gyémánt azért értékesebb a víznél, mert az előállításához lényegesen több munka szükséges. A gyémánt ára egyszerűen az előállítás kiugró költségeit tartalmazza.


  És mi következik ebből?  sóhajtottam megadón.


  Az, tesó, hogy ezt a cuccot bele kell tenni a marketingbe. Mindegy, hogy milyen a víz, de legyen mellette valami a gyémántról is.


  Amiről eszembe jutott egy tipikusan amerikai sztori, amit nálunk Kubában úgy emlegettek, mint a bigott katolikusok a sikertelen ördögűzést. Ez volt a Bling H2O ásványvíz, Swarovski kristályokkal díszített palackban. Ez a víz a mai napig rengeteg híresség kezében látható, és olyan neves eseményeken fogyasztják, mint az Emmy-, a Grammy-díj-átadó, vagy az MTV Video Music Awards. A csúcsásványvíz ötlete a hollywoodi író-producer Kevin G. Boyd fejéből pattant ki, aki munka közben a különböző stúdiókban azt tapasztalta, hogy a sztárok között egyfajta verseny van abban, ki milyen palackozott vizet hord magával.


  Na jó, hümmögtem magamban, ott legalább megszórták némi Swarovskival a palackokat, de mi csak azt a mesét tehetnénk hozzá a vizünkhöz, hogy az (elvileg) gyémántközeli olajkincs keresése közben bukkantunk a másnaposságot semlegesítő forrásvízre.


  És ez a tulajdonsága  s ezzel Gyantás mégiscsak rátapintott valamire  bizonyos reggeli aktivitásokat feltételező élethelyzetekben de facto valóban felérhet egy kisebbfajta gyémánt értékével.


  Második fejezet


  Ha abból indulunk ki, hogy ma már egy hétköznapi dróntulajdonos a történelem szemétdombjára hajíthatja a legnevesebb  igaz, immár csupán emlékeik koktélos fényében fürdőző (mélázó, dermedő)  lesifotósokat, akkor ne csodálkozzunk azon, hogy olyan események is felkerülhetnek a világhálóra, mint egy gyáravató az ország periferikus érhálózatában alig diagnosztizálható faluban. A környező lápos, zsombékos kékperjés rétek ilyen távlatból persze mit sem mutatnak az összkép mesésen általánosító puzzle-térképén, az viszont valószínűsíthető, hogy a dimbek-dombok között megbúvó aprócska, őrségi település hőkamerás felvétele kizárólag narancsos-vöröses tartományt jelenített volna meg azon a fantasztikus napon, amikor a helyiek mind velünk tartottak annak megünneplésére, hogy néhány bátortalan ecsetvonás került fel egy, a Kúthely jövőjét bearanyozó képzeletbeli freskóra.


  A szocializmus vaskorában felhúzott épületegyüttes hajdani átadására egyébként valóban készült egy elnagyolt, olcsóbb kivitelezésű pannó. Szülőhazám Sancti Spíritus nevű városkájában ilyenekre rúgtuk a focilabdát, csak úgy pattogott José Martí és az isteni Che al secco szeme egy-egy jól sikerült kapáslövés után  s a megbonthatatlan kubaimagyar barátság szimbolikus kézfogásának maradványait meg is találtuk a cérnagyári főbejárat feletti belső falfelületen, ám olyan rossz állapotban, hogy minden lelkifurdalás nélkül átengedtük a felújítást végző brigád vakolókanalas, cementesztriches botoxkezelésének.


  Mondjuk, az már nem is okozott meglepetést, hogy amint híre ment a renoválási szándéknak, a környékbeli szakemberek, vállalkozók azonmód folyamatos foglaltjelzésre programozták be a mobiljukat. Nem, ez nem az a fajta elhárítás volt, amit a Miamival átellenes börtönszigeten tapasztaltam, ahol a majd holnap és a carpe diem csodás szimbiózisában él mindenki  e helyütt inkább (s ez néhány itt eltöltött hónap után egyértelműen látszott) egyfajta presztízs- és árfelhajtó viselkedésként minősíthető az ilyesmi a mesteremberek részéről. Az a vicces az egészben, hogy egymással  értsd, azokkal, akik ugyanezt teszik velük, tehát simán átlátják, már in vitro a szándékot  ezt a paradicsommadár-táncot ugyanúgy eljárják, mint az idegenekkel, miközben mindenki tisztában van vele, hogy az egész csak műsor, egy önbecsülést fejlesztő, össznépi tréning, ami mögött számtalan, jobbára maguknak és ennek a mentalitásnak köszönhető trikolórvirágos nemzeti fiaskó munkál.


  Nos, ennyit arról az úgymond mediterrán lelki közösségről, amit mindkét oldalon  valami kényszeres internacionalista hagyományőrzésből  rendre felemlegetnek, s ha történetesen nincs a társaságomban Gyantás, ennek hamisságán még el is szontyolodtam volna. Csak hát semmirekellő cigány üzletfelem, mint valami levakarhatatlan baljós árnyék, folyamatosan ott kepesztett mellettem, hanyagul lógázva lábát a laposan szitáló fénybe.


  Szürreális, drónnal is beláthatatlan látvány terült elénk az ürességtől kongó csupasz téglafalak között. A nagy, négyzethálós fémrács ablakok vaksi tekintetétől kísérve, ahol néhány órája még vasalt, keményített damasztokkal letakart (amúgy kölcsönkért), kecskelábakon bicegő eternitlap borítású konyhaasztalok sorfala között grasszált a falu apraja-nagyja, miközben átszellemült mosollyal lapátolta magába az ingyenkaját (bőségesen leöblítve kancsónyi borokkal, citromfüves bodzaszörppel vagy éppen a próbapalackozásból származó Sancti Spiritusszal), most olyan csönd honolt, mint amikor egy karibi salsabuli utáni reggelen az óceán felől megtérő szél elsírja magányát a bután dülöngélő parti pálmafáknak.


  Kár, hogy apánk mindezt már nem láthatja  tapintott rá Gyantás arra az egyetlen pontra, ami azt a csöppnyi, átmeneti elégedettséget is golyó ütötte lyukká változtatta a lelkemben, amit afelett éreztem, hogy Papa Lajos síron túli üzenetét így vagy úgy, de végül mégiscsak célba juttattam. Igaz, a Kubába elszármazott olajmérnök titkos geodéziai térképe nyomán jobbára csak hülyét csináltam magamból a derék, kedvesen barátságtalan kúthelyiek előtt, ám végül a spiritus loci (ezt a meghatározást mind a vuduba szerelmesedett María néném, mind Mama Róza, Gyantás jósnőként elhíresült anyja élből visszautasította volna) csak kifacsart valamit az őrségi táj meglehetősen elhanyagolt forrásainak kincséből.


  Csak gondolj bele  vihorászott Gyantás , mi leszünk Kúthelyen a legnagyobb munkaadók. És csupa fehér ember fogja lesni a szavaidat! Na, milyen érzés, tesó?


  Megvallom, ezt a fajta közös színes státust a mai napig elég nehéz megemésztenem. Mindamellett azt is buta dolognak tartanám, ha nekiállnék mindenhol megmagyarázni, hogy bocs, én a kubai vagyok, ő meg a cigány.


  Sosem fogom elfelejteni, amikor először szembesültem apám fiatalkori kutatószenvedélyének nagyon is élő hagyatékával.


  Nem itt éltünk  mesélte Gyantás olyan bánatos képpel, mintha bármire is emlékezhetne , de nem messze. Anyámnak nem volt tévéje, magányos volt…


  És?


  Megjelent néhány olajmérnök a fővárosból…


  Nem hiszem el…  ráztam meg a fejem.  Szó sem lehet róla.


  Pedig az történt, amire gondolsz. Apád kutatófúrásokat végzett anyám vénuszdombján, aztán itt hagyott csapot-papot… egyszóval, ha mindez igaz, akkor…


  …testvérek vagyunk  fejeztem be kiszáradt torokkal a mondatot.


  Na, ja  bólogatott fontoskodó képpel , de csak hogy tudd, ha üzletről van szó, nálam ez nem jelent semmit.


  Először fel sem fogtam a szavai értelmét. Az agyam úgy viselkedett, mint a lecsapolásra váró Sagua La Grande moszkitóktól hemzsegő torkolatvidéke.


  Esküszöm, azóta is próbálok megbarátkozni a helyzettel, ám legyünk őszinték, nem sok sikerrel.


  A hajdani cérnagyár újjászületése ehhez képest inkább való a Forbes címlapjára. Volt, aki a szakértelmét, a munkaerejét, mások festéket, meszet, bádogot, vagy éppen papi áldást hoztak, akadt mindig valami enni-innivaló is, az iskola diákjai pedig körbebiciklizték a környező falvakat, hogy szórólapon vigyék a vendéglősöknek az új ásványvíz hírét. A tetőt kijavítottuk, a falakat lepucoltuk, a rozsdát lemarattuk, a csöveket újramázoltuk, a törött üvegablakokat pótoltuk. Egynapos megfeszített munkával újraöntötték a betonpadlót, kicserélték a belógó hatalmas lámpatesteket, használhatók lettek a mellékhelyiségek, és életet leheltek a teherlift roskatag szerkezetébe is. Bandi, a szállásadóm már napok óta a csűrben szendergő 53-as Hudson Hornet felkészítésével foglalatoskodott a nagy eseményre. Valamilyen titkos recept alapján készült, hányásszagú pasztával kente le a borsózöld bőrüléseket, legalább tucatszor beindította a motort, a külső fényezést pedig finom szarvasbőrrel simította végig, napjában többször.


  A feszültség úgy remegett a faluban, mint a levegő a felforrósodott betonút felett  eltelt a nyár, amikor is a magyar hivatalok szinte megbénulnak a szabadságolások miatt, ám végül csodával határos módon csak megérkezett a hatósági engedély a Sancti Spiritus palackozására. Mama Róza persze azt állította, hogy ő hókuszpókolt valamit, de amikor megkérdeztem tőle, hogy miért várt eddig, na, arra nem tudott válaszolni. Ellenben módfelett meg volt sértődve a sorsra, meg az idő múlására, mert immár arra kényszerül, hogy csipesszel tépkedje ki az állán szemtelenkedő szőrszálakat. Igen, Papa Lajos, az idő alaposan elbánt a te futó kalandoddal, mint ahogy kinyírta a fekete aranyként csillogó álmaidat is  szerencsés ember vagy, hogy mindezt nem kellett végignézned.


  Az már nyilván elégedettségre adott volna okot, hogy a te két strici fiad  a falu előtt persze hétpecsétes titok  immár hivatalosan is üzlettárs lett, és végre valami fontos dologba is belevágtak, életükben először. Minden készen állt arra, hogy a Sancti Spiritus a feltételezhető összes értelemben átjárja testünket-lelkünket.


  Hihetetlen, de megcsináltuk. És igen, én vagyok az az emigrante kubai, aki nem bulizik napszállatig koktéloktól és ében combú nőktől övezve, nem lóg a nyakában arany cekasz, és nem gondolja azt, hogy az élet egy folyamatos fieszta. Te még az apádnál is nagyobb pöcs vagy  sommázta volna az elmarasztaló ítéletet María néném , mert neked akkor is bűntudatod van, ha jól érzed magad.


  Testvérem és üzletfelem láthatóan jóval kevésbé volt meghatva a pillanat nagyszerűségétől, mint én.


  Azért vigyázzunk, mert a forrásvidék fura hely  suttogta elmélázva.  Nem akarok semmit belemagyarázni, de szerintem a láp közelsége mindenkit meghülyít picit. Talán úgy érzed, hazaérkeztél, de zaklatott állapotában sok mindent képzel az ember. Szóval, légy résen, tesó.


  Nagy ügy, gondoltam. Nem olaj tört fel, hanem víz. Forró víz, ami valóságos tavaszt varázsolt az akkor befagyott völgybe. Egyedül Gyantás nem volt boldog, mert a kitörés után egy csepp víz, annyi sem szivárgott többé abból az ő telkén meredező rozsdás csőből, amit amúgy privát wellnessként reklámozott az interneten. Szóval talán érthető, miért tartottam erősen attól, hogy a félbehagyott gyémántos beszélgetés hamarosan úgy bukkan fel az életemben, mint valami mérgező búvópatak Kúthely egyébként gyémánt tisztaságú forrásvidékén.
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